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CEMAHTUKO-®YHKIIIMTHE HABAHTAKEHHS
OPASEOJIOITYHUX OJVMHMNID Y PI3BHOKAHPOBUX TBOPAX
B. BMHHNYEHKA

Cmamms npucesdena docnioxenHto gpaseonoeiurozo gondy meopie B. Bu-
HHUueHKa. [TucoMeHHUK YaCMO NOEOHYE KinbKa Ppaseosnozi3mie y 61u3vKomy KoH-
mexcmi, 8i000paxca4y cmax NepcoHaNa sKOMo2a NoeHiue. Asmop 6600uUmMb
sapianmu gpaseonoeizmis, mpaHcopmye ix: 3MIHIOE spamamuny gopmy, po3-
WUPIOE ab0 YCikae KOMNOHEHMHULL CKNIA0, 3aMiHIOE KOMNOHEHMU, AKMYATIi3YE no-
06iliHULL 3MICT 4l NPOCINO BUKOPUCINOBYE Ppaseonoziunuti HAMAK abo 80aAEMbCs
00 poseoprymoi memagopu. Ppaseonoziuni o0uHuli 6i0Nn06iI0HO 00 KOHMEKCMY,
i0etiH020 3a0ymy uacmo niddarmvcs iHOUBI0YANbHO-ABMOPCHKill 00poOUi 1l OHOB-
Jorms ppaseonozivHuti 06pas.

Kniouosi cnosa: ppaseonozizm, konmexcm, gpaseonoeiuni mpancgopmauii,
Mmemagopa, xy0oxHs 06pasHicmp.

Zabrotska D., Lebedenko Yu. The Semantic and Functional Load of Phra-
seological Units in Different Genres Works by V. Vynnychenko. Volodymyr
Vynnychenko is one of the most significant, popular and at the same time tragic fig-
ures in our literature and in the history of Ukrainian national and state revival.

Vynnychenko's novels, novellas, short stories, and dramatic works are distin-
guished by the broad usage of phraseological units. The skillful and well-placed use
of phraseological expressions in his texts serves as a tool for creating artistic imagery,
as it can replace lengthy logical constructions, enliven the speech, and add a special
emotional-expressive tone.

V. Vynnychenko's works are characterized by the metaphorical use of phraseo-
logical units, which are employed not only as individual tools for constructing artistic
images, but also as part of tropes, in particular metaphors. It is the expressive and
stylistic side of phraseological units that takes precedence.

In his literary works, the writer often combines several idioms in close context,
thus reflecting the state of the character as fully as possible.

The author introduces various variants of phraseological units and interjections
into the text, thereby emphasizing it and making it more expressive. Repetitions inten-
sify the tension of the narrative and reflect the emotional state of the characters. The
writer transforms phraseological units in different ways: he breaks their grammatical
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structure; expands or reduces their component composition, replaces the components,
actualizes the double meaning or simply uses a phraseological hint, or resorts to
an extended metaphor.

In addition, the use of several phraseological expressions together, their repe-
titions concentrate the narrative, create a broad psychological canvas on which the
traits of the main characters are revealed.

Thus, V. Vynnychenko extensively uses phraseological units in the artistic lan-
guage of works of various genres. These units, which are primarily a tool for an image
creation, give the characters a special emotionality, reveal their psychological states.
Phraseological expressions, depending on the context and the author’s idea, are of-
ten subject to an individual-authorial interpretation, refreshing their phraseological
imagery.

Key words: phraseological units, context, phraseological transformations, me-
taphor, artistic imagery.

Bcryn

Bonopumup BrHHUYEHKO — OfjHa 3 HAVOi/IbII 3HAYHVX, HONY/IAPHNUX
i BOJHOYAC TpariyHuMX IOCTATEeN y HaIill JiTepaTypi Ta B icTOpil yKpaiH-
CbKOTO HalliOHa/IbHO-Iep>KaBHOTO BifipofyKeHH:A. MaiicTep c/0Ba He jIuIle
MIUCTelbKY 300pas3uB cBOIO 106y, a 1 OyB akTMBHUM Ii TBOpLeM. 3a CJIo-
Bamy akagemika M. JKynmHcbkoro, BuHHMYEHKOBI cyamunocs ponero 6yTu
«posir’ATyM Ha XpecTi noiTuku Ta aireparypu» (Kymmuacpkuii, 1992).

Y MOBHO-JIiTepaTypHOMY IpoOIleci MUCbMEHHUK 3asABUB IIpo cebe
AK HOBATOp, SIKMII BifilIIIOB Bif yKpaiHCbKOro mo6yToBoro eTHorpadgis-
MY 71 YTBEpAMB HeopealisM. TBopumit JopoOOK NMUCbMEHHMKA >KaHPOBO
po3sMaiTuit: cepep, oro TBOpiB pOMaHU, IIOBICTi, HOBEIM JI ONOBifJaHHS,
IpaMaTH4Hi TBOPY, fAKi IOCTIiIHO IepeOyBaOTh y EHTPi HAYKOBUX 3alli-
KaBJIEHD JIITEPATYpPO3HABIIiB.

JI. O. Haymenko Harosourye Ha O1M3bKOCTI MOBYM paHHIX TBOPiB
B. Bunnuvenka o 3arajipHOHapOfHOI 3 ii mekcuyHuM posmairtsam (Ha-
yMmenko, 2003). Ha paHHIO TBOpUiCTb NUCbMEHHUKA, 30KpeMa Ha MOBHI
0co0/MMBOCTI paHHIX TBOpIiB, nepimmu 3BepHyn yBary 1. @panko, Jlecs
YkpaiHka, € Bigrykn I. Heuysa-JleBunpkoro, M. Komrobnncbkoro. IIpo-
Te PI3HOXXaHPOBMII TBOPYMI HOPOOOK NMCbMEHHMKA MO JOCIIipKe-
HIIT y MOBHOMY acnekTi. Ha cboropHi MaeMo KaHAMAATCHKI AycepTanii
I. IT. Jlykam (JIykam, 1997), JI. O. Haymenko (Haymenko, 2003), B. b. bi-
noyca (binoyc, 2007). Oxpemum npobnemam npucssideHi crarri H. Ko6seir
(Ko6seii, 2014), C. Kosriox (Kosriox, 2005), JI. Kpuuyn (Kpuuays, 2000),
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H. Ycrenko (Yerenko, 2005, 2010) Ta iH. YBary MOBO3HABIIiB IIpMBEPTa€E
BUBYEHHS (pas3eoIOriYHNX OAVHNUIL Y TBOpax B. BuHHIYeHKa i1 TUX 3MiH,
110 BifOyBalOThCA B iXHIll CEeMaHTHUIIL.

AKTyanbHIiCTh CTaTTi 3yMOBJ/IEHA TUM, 110 JOCTiJHMKI MOBU Xy 0X-
HiX TBOpiB B. BUHHMYEHKa [OK/IAIHO He 3YNMHANNCA Ha aHa/isi ceMaH-
TUKO-(PYHKI[ITHOTO HaBaHTa)XKeHHA (Pa3eoIoriYHNX OfMHMID Y TBOPaxX
PiSHMX >KaHPiB, BU3HaYeHHI 0COOMMBOCTeI IX BXOJPKEHHSI B KOHTEKCT. Tox
OCMIC/IeHHs 00paHOi TeMM JOIIOBHUTD i pO3IIMPUTD HASIBHUI MaTepiail.

MerTor0 NOCTiPKEHHA € BUABNIEHHA Ta aHAli3 Y pi3HOXKaHPOBUX XY-
IOXKHIX TBopax B. BuHHuueHka ¢paseonoriyHNx OAMHMUID Ta IX CeMaH-
TUKO-(PYHKIIiITHOTO HaBaHTa)XKeHHA. MeTa nepen6adae BUKOHAHHA TaKUX
3aBaHb: 3’5CYBaTy CTaH BUBYEHHs (ppaseosnorismis y TBopuocTi B. Bu-
HHJMYEHKA; PO3IVIAHYTYM CEMaHTUKO-(QYHKIiliHe HaBaHTaXeHHA Qpaseo-
JIOTIYHMX OIVHMIIb Y PiSHOKaHPOBUX TBOPaX MMCbMEHHMKA; JOCTIIUTH IX
TEKCTOBY peaisallio.

ITpexmeToM AOCTiIKEHHA € CEMaHTUKO-(PYHKIIiliHe HaBaHTaXXCHHS
(dpaseonoriYHNX OAVHMILb Y Pi3HOXKAHPOBMX TBOpax B. BunHuuenka, ce-
pen axux mweca «Jopna [Tanrepa i bimmit Begminb», mosicts «Ha Toit 6ik»,
HoBena «MoMeHT», onoBifaHHA «PenbKo-XanaMUIHUK», poMaH «Jlempo-
30piil».

MeTomu moCTiTKeHHA

MeTopornorisa BOCTiIKeHHA I'PYHTY€EThCA Ha IPMHIUIIAX CICTEMHOTO
JIHTBICTUYHOIO Ta CTU/IICTUYHOTO aHa/i3y TEKCTY, 3aCTOCYBaHHI CTPYK-
TYPHO-TUIIOJIOTIYHOTO METOAY JOCIIJPKEHHs, 10 IO/IATA€ y BUABIEHHI
ocobmmBocTeil oOyROBYU (ppaseonoriyHMx 0OpasiB, e1eMEHTIB KOHTEK-
CTya/IbHOTO aHaJIi3y, afiKe 3MiCT Xy/JO)KHbOI MOBU 0e3I0CePefHbO BYAB-
JIAE€THCA JINIIE Y KOHTEKCTI, Ta OIMCOBOTO METORY.

BI/IKIIaI( OCHOBHOTO MaTepiaJIy

Pomanu, nosicTi, onosifanna it gpamaTuyHi TBOpu B. BuHHMYeHKa
Bi/I3HAUAIOTbCS LIVMPOKMM BUKOPUCTAHHAM (PpaseonoriyHnx OVHMUIb.
JlopedHO BXXUTMIL, YMiNO aKIIEHTOBAHWUII Y TEKCTi paseosorisM much-
MEHHUK HacaMIlepefi BUKOPUCTOBYE 5K 3acib TBOpeHHs XY/ OXHBOI 00-
Ppas3HOCTi, aji>ke HMM MOXKHA 3aMiHUTHU 6araTocniBHy TIOTi4Hy no6y)10By,
MOXBABUTY MOBJICHHS, HAaJjaT¥ OCOONIMBOI eMOIIilIHO-eKCIIPeCHBHOI TO-
HaJIbHOCTI.
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Y eci «Yopha ITanTepa i binuit Megsigb» posmouennit KopHhiit mip
9Jac CBapKU 3 APY>KMHOI0 PuToI0 mMOrpoxye, mo Bigommit Kputuk MyneH
nonemumy 0020pu Hoeamu Ha ByIMIo: Tinvku s om mobi ckaxcy: Konu s
mo0i exice HenoOULL, MU 6neped MeHi CKAXCU, a NOMim Yice uyo xouews. Om.
A inakwie ... HeeapHo. I mecve Mynen mosice nonemimu 0020pu HO2amu O
myou Ha eynuyto (Bunamuenko, 2006). s morposa cBifunTh mpo 3amanb-
HUiT xapakTep repos. [lopisn.: Ilonemimu dozopu Hozamu — ‘y epeBep-
HYTOMY, IIEPEKMHYTOMY BUIJIA/; aOCOMIOTHUIT CMHOHIM 0020puU Opusom
(COYM, 2003). Ls seHujuHa emie 3aKpymumu 207106y, — TOBOPUTb My-
el npo Puty (Bunandenxo, 2006). IlopiBH.: 3akpymumu zonoey - ‘3a-
koxyBaru B cebe’ (COYM, 2003).

s MoBU iHTenireHLii, MUCTELbKOI eiTH, MpefcTaBHUKIB OoreMu
XapaKkTepHe BXXMBaHHSI MDKMOBHUX (ppaseonorismis, mopisH.: @i, mon
cher, su maeme nozanuti cmax cmasumu Kpanku Hao «i» (BuHHMYEHKO,
2006). Criiike moegHaHHsA CIiB mon cher (3 GpaHLy3bKOi «Mill 00poeuti»)
3araJibHOBifjoMe i1 He OTpebye nepeknany. Cmasumu kpanku Hao «i» —
‘3’sicoByBaTH BCe OCTATOYHO 11 1o KiHs' (COYM, 2003).

Y nosicTi «Ha Toit 6ik» Ha HO3HaYeHHs pOOITHUKIB, CeJIsAH 1 mpoyeTa-
piaty Bepxopy6 y>xuBae ¢paseonoriam cipa maca 3i 3HaueHHIM 6e3/1MKOC-
Ti, TOCepeHOCTI, HaBiThb AUKOCTI, TOpiBH.: Cipa maca e yumana Mapxca
il He excnponpitoeana excnponpiamopie (BuaHuduenko, 2006). Ilizcumoe
€MOIIi/IHO-OLIiHHY XapaKTepUCTUKY AiICHOCTI BXXMBaHHA (paseonorismy
nepedasamu Kymi medy - ‘TIepeBUILIYBaT HOPMY, Mipy B 4OMy-HeOy.b
a6o nepe6inpirysaru wo-uebdyap (COYM, 2003), nopisH.: JJokmop Bepxo-
0y0 yie He numascs cebe menep: 4020 MAKa HOPCMOKICMb i 0Mb y Uil
cipoi macu i 36i0ku 8ona? Heexce sona écs, sk €, uumana Mapkca il, exc-
nponpitotouu excnponpiamopis, minvku nepedasana xkymi medy? Tenep i
3HAB, WO Tl HOPCMOKICMb, i T10Mb, | nepedasanHs Kymi medy — éce 0y10 He-
06xioHe, 3axoHHe 1i 3po3ymire... (BuaHMYeHKO, 2006). [Tcuxomoriynmii mop-
TpeT IpojieTapiary, «cipoi Macu» TBOPUTHCA 3a JOIIOMOTOI0 (ppaseonoriamy
icmu ouuma — [UBUTIICH Ha KOTOCh fy>ke muibHO (COYM, 2003), mopiBH.:
Ilsetiyapu it nvokai Moodi cMosU Nonio cmMiHamu, nio nopmpemamu 671a04-
Dis, 8UMAUUCY CYOOPOHHUM <PABHEHIEM», | iU HAMANbCME0 ouuma (Bu-
HHMYEHKO, 2006). IlifkpecnoeTbcst 3amobiraHHsA, TOTOBHICTD 0e3[[yMHO
HiZKOPATICA HAKa3aM TUX, XTO paHillle «6yB HIiKMM, a CTaB yCiM».

[na tBopis B. BunHIMYeHKa XapakTepHe MeTa(OpIIHE BUKOPUCTAHHSA
¢dpaseonoriamiB, BOHM BXXMBAIOTHCS He JIMIIIE SIK OKpeMi 3aco61 ToOyRoBu
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XyHOXKHIX 06pasiB, a 71 BXOJATH [0 CKIaJy TPOIIB, 30KpeMa MeTadopu.
Ha nepmmii 1mraH BUXOAUTb caMe eKCIPeCHBHO-CTWIICTHYHUN 6ik ¢pa-
3€0JIOTIYHMUX OfJMHUIIb, 10 A€ MUTILIIO 3MOTYy aKTMBHO 3a/Iy4aTyl OCTaH-
Hi 0 To6ynoBu noeTnyHyx kapTuH. Hanpukian, y mosicti «Ha Toit 6ix»
iHAMBiTyanbHO-aBTOPCHKMIT (Ppas3eonorisM uac ueiminua (6yanus cum,
PO3K6imy) BXOIUTD 10 PO3TOPHYTOI MeTadopH, 110 XapaKTepU3ye rOI0B-
HOTO Trepos fJokTopa Bepxony06a, orocepenkoBaHo BKa3ye Ha HOT0 BiK, I10-
piBH.: KoscHa n100una, nepebysuiu 4ac u8iminHsa, nouuHae 30upamu Keaux
ceoei myopocmi. Kenex dokmopa Bepxodyba 6ys He mo uj06 0yxie nosHuil,
ane i He noposxniti (Buaamaenko, 2006). XapakTep reposi po3KpuBa€ThCS
B CTOCYHKaxX 3 Ha4a/IbCTBOM Ta IallieHTaMy, 3/1e0i/IbIIOro «BpOIMBUMMU
JAMOYKaMM», a TaKOX IiJj BIVIMBOM CYCIIbHMX KOJIi3iJ1 Ha JI0TO JOIIO,
HOPIBH.: 3 YCAKUM HAYATILCIMBEOM, AKE NePENnUHAIIO0 UTIAX 11020 HUMMS, 6iH
6anakas 3 maxoi NesHicMi0 y 2ioHicmb, pO3yM, BeTUUHICINb 67140U, W40 HA-
4anbLCMBO He CMIZI0 AIaMamu tiomy yi€ei 8ipu ti He CMAsUIo HITKUX NepeuKoo
Ha wnaxy tiozo (Bunandenko, 2006). /lamamu 6ipy — TpaHcOpMOBaHMI
BapiaHT (ppaseosiorismy ramamu €060, 10 6YKBaJIbHO O3HAYA€E ‘Bi[MOB-
nAaTuce Bif ckasanoro’ (COYM, 2003).

TorouacHi cycninbHi peBomoLiliHi MOAIl OYKBaZbHO «IIOCTABUIN
Ha KiH» XUTTS fokTopa Bepxony6a. Ilocmasumu Ha KiH — ‘pUSUKyBaTH
yM-HeOyap (CDYM, 2003). [InucbMeHHUK y>KuBae TpaHCHOPMOBAHUI
BapiaHT Qpa3eosorisMy 6UKUHYIU HA KiH, 10 TAKPeCII0e CTPIMKMIL T1e-
peOir mopiit, mifBUIye eKCIIPeCUBHICTh BUC/IOBIIOBAHHS, ITOPIiBH.: ...6U-
6una 3 obepexcHux, 10606HUX PYK Kenux i 6uKkunyna ookmopa Bepxodyba,
2071020, 00I0pPAH020, NOMOE4EH020, OUMAHIN020, HA KiH HUMMSA, HA AKOMY
gidicpasanacy n’eca 6e3 meocogiii i 8 AKiil tiomy 00800UNOCS pamu Hecnooi-
8aHy pomio «OypiacysKu» Ui «napazuma Ha HapooHomy mini» (BuHHMYEHKO,
2006). Hecmokiit repost mepegaHo TUM, IO BiH BCTaB PaHO, KOMM Tijlb-
KM TI0Yasio «Ha céim 6nazocnoeénsmucs» (BunHudenko, 2006), mopiBH.:
Ha ceim 6nazocnosnamucs — ‘csiratu, possupHioatucsa’ (COYM, 2003).

Y noeni «MoMeHT» KOHTpabaHauCcT CeMeH, XapaKTepu3younu Hebes-
IIeYHy CUTYALIo ITiJ] Yac IIepeTUHY KOPJOHY, 3acTepirae CBOro noIyTHMKA:
Ak HA0OKY4U0 HOCUMY 207108y HA nae4ax, mo itidimv... (BUHHMYEHKO,
2006). Ilpu ubomy ¢paseonorisMm HA0OKYHUNO HOCUMYU 207106y HA Nile-
4ax BKa3ye Ha 3aTpo3Yy >KUTTIO, HOpiBH.: Hocumu 2o0n06y Ha nneuax - 6ymu
wusum (Bunamdyenko, 2006). KpaiiHe HepBOBe HAIpy>KeHHS INaHHOY-
K/ 3 OIOBiflaHHA «MOMEHT» BIIyYHO TIIepefaeTbcsl (paseonoriaMom
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3ipsamucs 3 micys, a TAKOX LJIAXOM 3MaJIIOBAaHHA 11 HEPBOBMX PYXiB, I10-
piBH.: ...panmoso 3ipeanace nawua 3 micys i npyoxo, meepoo 3axoouna
no nosimui... Benuxi, uucmi oui it SMiHUNUCS, cmanu SKicb cmanesi, mem-
Hi... (Bunanuenko, 2006).

[IncbMeHHNK y XyHZOXKHIX TBOpaX 4acTo IIOEAHYE Kilbka ¢paseoso-
ri3MmiB y 6/1M3bKOMY KOHTEKCTi, TAKMM YMHOM BioOpa’kalouy CTaH Iep-
COHa’Ka SIKOMOTa IIOBHillle, HOPiBH.: MeHi IKOCb cmano X0mo0Ho 6 2pyosx
i 3aemepno cepuye («MomenT») (Bunumuenko, 2006); Ha cepui ii y #ueomi
CIMABasno AKOCb MOCKHO, HYOHO, 8ANCKO, AK OUBUMUCL YHU3, HO2U POOU-
TIUCL M AKUMU, NIOZUHATIUCD, PYKU C/1A0TIU, NO 6CLOMY MiJTi NPOKOUYBA6CA
2uoxutl, maocHuil xono0ok («Penbko-xanaMugHuK» ) (Bunamyenko, 2006).
Sk BupHO 3 HaBeleHNX IPUKIAZIB, cepef MOLIMPEeHNX KOMIIOHEeHTIB ¢pa-
3€0/I0Ti3MiB Li€l TeMaTUYHOI TPYNM € C/IOBa «Ceplie», «AylIa» (K Micie
30CepeKeHHA CTPaxy), IIOPiBH.: cepue CIUCKAemvcs — XTo-HeOyab Bif-
qyBae cTpax 3a korock (COYM, 2003); cepue 3aémepno, Oyua 3aémep-
na - ‘Xto-HeOyzb BimuyB panrtoBumit nepensk (COYM, 2003); cepue ax
He 8UCKO4UmMb, cepye mvoxuyno (1iokHyno) — XT0-HeOYAb PAlTOM Bif-
4yB CMJIbHE XBIIOBaHHA, nepenak (COYM, 2003); cepue (nio cepuem)
mrie (Hue), cepue po3pusaemvcs — ‘3a3HaBaTU OO0, CTPAKJAHD Yepes
crpax’ (COYM, 2003). Hamp.: A Ak He ocnabHymu pykam, KOmu...Crae max
CMPAWIHO, Wi0... Ni0 cepuem mMax HUeE, WO axc naewi nouuHaromv 6onimu
(«PegpKro-xamaMupgHnK») (Buaandenko, 2006).

@paseonoriyHi ofMHMII BUCTYNAIOTb OFHMM i3 KIIOYOBMX MOBHUX
3aco0iB i B CTBOpeHHi 00pasy ronoBHOI repoini pomany «Jlemposopiii»
IBonHM BonbBeH (mepcoHaka- HapaTtopa). IIpy 11bOMy IMCPMEHHUK II0-
pisHOMY TpaHchopMye (paszeonorisMmu: HOPYLIYE IpaMaTUYHy (OpMY;
posumproe abo yCiKa€ KOMIIOHEHTHMII CK/IaJl, 3aMiHIOE KOMIIOHEHTH, aK-
Tyasli3ye MOABIHMI 3MICT 4) IPOCTO BUKOPUCTOBYE (ppaseosnoriynmii Ha-
TSIK, @60 BIAETHCS 1O pPO3TOPHYTOI MeTadOpI.

Hanpuxknag, Ha IOYaTKy poMaHy B XapaKTepPUCTULi T€pOIHi BUKOPIC-
TaHO sICKpaBi (ppaseosnorismy, 10 HAAAIOTh eMOLITHOCTI 1l 06pasy: 106u-
mu puby, puba KnoHyna, IOPiBH.: Aste, Konu 6y8ana Mo YU HA YUY,
4y 8 KiHo, uu 6y0b-0e, 51 HeOOMIHHO «mo8una pubxy». Tax npo cebe s 36y
NOMOBAHHSA 3a HON0BIUUMU NO2A0AMU. <...>. OOHI 40/108iKU XaNAMv 00-
pasy, inwi — 3a Opyeum pazom, ane pioko 6ysae, w00 Axa-Hebyo» pubka
He KtoHyna 6 mene» (Buuumdenko, 2013). A6o npuknap inmoro ¢ppaseo-
JTIOTisMy nompumamu Ha 2auky, NOpiBH.: Cniuly nonepeoumu: s HiKyou
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8010 40710811y 3000Uy He msena, A ii 3apa3 He 6UNYCKANA HA 807110, MeHi 00-
cump 6yno éniiimamu i ti mpowiku nompumamu Ha 2auxy (Bunandesxo,
2013). Yepes HaBezeHi ¢ppas3eonorisamm OKpeCcIIOeTbCs «3001Y» repoiHi,
CIT0Ci6 MOIOBaHHSA, 11 eMOI[ITHII CTaH.

Jlekcuunmit  cknmay (GpaseonoriYHMX OAVHMIL IIOCTIIHO 3a3HAE
TpaHCOpMalili, YaCTO PO3IIMPIOETHCS, HAPUKIIAJ: YMi caMe HOIIAAN
LiKaBIATh [BOHH, Ha 10 CXOXXMII CIIOCIO ITOMIOBAHHS, SKOrO €MOLIHO-
IICUXOJIOTiYHOTO CTaHy B pe3y/bTaTi LIboro BoHa HabyBae. IlopiBHsIIMO:
7106UMuU n021A0 — ‘3yCTPiYaTICA 3 KMM-HeOY/b IIOITIAOM, JUBUTHCS B O4i,
HaMaral4uch IpuBepHyTH Ho cebe jtoro yBary (COYM, 2003); karony-
mu Ha npumanky - ‘migmaBaTcsa Ha 0OMaH, HaBMUCHE IiATOTOB/ICHMI
KUM-HeOypb i3 migcrynaumuy Hamipamn® (COYM, 2003); nosumu pubky —
‘MaTy KOpMCTb, Buropy 3 4oro-uebysp (COYM, 2003); ne siopusamu
oueti (noznady) — ‘Becb 4ac, yBaXHO, NVJIBHO AMBUTICA HA KOTO-HeOyDb’
(COYM, 2003); nosumucs (nonadamucs i m. in.) Ha 2auox (Ha 8y0ou-
Ky) — ‘3aHaATO MOBIp/IMBO CTaB/IAYNCH IO KOTO- , 4Oro-HeOyb, JaBary,
nossonAty cebe omykat’ (COYM, 2003). 3aBpsaxu rpajauii ¢ppaseono-
risMiB MOBHA €KCIIpecid IOCTiIHO 3POCTAa€, NOPiBH.: [07106HA NpuKpicmo
NoJIA2Ana 6 MOMY, UL0 HO/0BIKU HIKONIU He XOMinu éi0Hinaamucsa 3 2au-
Ka. Bonu konue npaenynu 6ymu eniiiManumu, 3acmaxenumu i 3’ ideHumu
mHoto» (Bunamdenko, 2013). IlopiBHsaiiMO: 6i0uenumucs 3 zauka — ‘ypsi-
TyBartucsA Bij Hebesneku (cmepti) (CDYM, 2003). «Moi» uonosiku 3anes-
HAIU MeHe, W40 80HU BJice He MO2/IU, XOU | WiUPO NpazHy U, 6i0uenumucs 6io
M020 2auka...» (BuaHmM4enko, 2013).

Cno6o «407106iK» aBTOp MOCTIIIHO 3aMiHIOE Ha «puUbKA», TIOTIM TOZi-
N1si€ iX Ha «Oy6Upi6» Ta «ULynaKie», a «nozifd» — Ha «2a40K», CTBOPIOIOYUM
TaKMM YVHOM LIiTicHi 06pasu. Uepes MOIIAL-ravyoK 3/1i/ICHIOETbCS MOIIYK
(ikaBoi /MIOAVHM, HOCTOMHOIO CYNPOTMBHMKA, KOTOCh Ba>KIMBOTO IS
micil IBoHH): A dymaro 6ce i maxu, wyo Konu 6 minvku 3apaou uux Komn-
JiMeHmi6 s 3aKudana ceéoi 2auKu, mo nicsisi 00H020 8UNAOKY, KO 00HA
pubka obitimnacs meHi 3aHaomo 00pozo, s 6 Mycuna 306CiMm NPUNUHUMU
ueti «cnopm» (Bunandenxo, 2013). TIopiBHANMO: Kudamu /Kunymu oKom
(ounma, oIIAK, 3ip i TOIIO) — ‘4ac Bij 4acy AMBUTUCH, IOIJIA/IATU Ha KOTO-
HeOy/Ib; pO3VB/LATIICS HABKOJIO; 3BEPTATH yBary Ha KOro- HeOynb, Liika-
BUTHCA KUMCh, 3amniaTucsa 5o korock’ (COYM, 2003).

ABTOp BBOAMTBH Yy TEeKCT pi3Hi BapiaHTu (¢paseonorismis, BUTYKH,
TUM CaMUM YBUPA3HIOKYM JIOTO I eKCIIPECHBHO HanoBHIOYN. [ToBTOpK
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HarHiTAIOTh HAIPYTy OIOBIfi il BifOOpa’kaloTb eMOLiTHNII CTaH TepoiHi,
nopiBH.: Konu mu énepuie 3ycmpinucs ouuma, 6in He 36epHy6 Ha MeHe H00-
Hoi yeaeu... Ta 3a Opyzum pasom, KO 5 3H08Y 3AKUHYNA LiOMY 2a40K, 6iH
00pasy yxonuse 1020... 3a mpemvoio 3ycmpiuuio 6iH yie HeKaeé mozo no-
2nA0y i 3apas3 e 6n’A6¢A 6 HVO20 <...>. Asle 3a Hemeepmor 3ycmpiutio
pubka 6yna eéxce yinkosumo mos. Bxonuswu 2a4ox, 6ona éxce He 6iopu-
8asnacs, He 6UNYCKAA 1i020 Hi HA Mumb... | 1 2auxa mex He 8i0pueana,
MeHi, 3i3HA0Cb, OYI0 NPUEMHO... ue 3MUMMms no2nsodis... (BuHHMYEHKO,
2013). BubypoByerbca Gppa3eonorivHmii TAHIIKOK: HiNAAMUCT HA 240K
- Oymu Ha 2a4Ky - He 6UNYCKKAMU 2a40K — 8i04iNAAMUCA 6i0 2a4Ka.
Kpim TOro, BUKOpUCTaHHSA KiTbKOX ()pa3eonorisaMiB Mopsp, ix HOBTOPU
KOHLIEHTPYIOTh OIIOBifib, CTBOPIOIOTH HIMPOKE IICUXOJIOTiYHE II0IOTHO,
Ha IKOMY PO3KPVBAKTbCA PUCYU XapaKTepy TOJIOBHOI T€POiHi.

BucHoBku
Takyum ynHOM, B. BUHHUYEHKO B XyITOXHIill MOBi TBOPiB pi3HUX >KaH-
piB LIMPOKO BUKOPUCTOBYE (pas3eosiorisamy, sAKi HacaMmIepes € 3aco60M
00pa30TBOpEeHHs, HAaAlTh MEPCOHaKaM OCOOMMBOI eMOL[ITHOCTI, PO3-
KpUBAIOTh IX ICUXONOTiyHi ctaHu. PpaseosoriuHi ofMHMIN BifmOBifHO
70 KOHTEKCTY, iZle/IHOTO 3aJyMy 4acTO MiJal0TbCA iHAVBiyaNbHO-aB-
TOPCBKiit 06po011i 71 OHOBIOIOTH paseonoriunuit o6pas. 3BicHo, 06cAT
CTaTTi He J03BOJIAE PO3KPUTH TeMy B ITIOBHOMY 00cs3i, TOMy BOHa Ma€
HEePCHEeKTUBY B IOA/IBIINX MyO/IiKallisix.
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